VENDIM
Nr. 822, daté 30.12.2025

PER DISA SHTESA NE VENDIMIN NR. 1128, DATE 30.12.2020, TE KESHILLIT
TE MINISTRAVE, “PER ZBATIMIN NGA REPUBLIKA E SHQIPERISE TE
VENDIMEVE TE KESHILLIT TE BASHKIMIT EVROPIAN PER VENDOSJEN,
NDRYSHIMIN DHE SHFUQIZIMIN E MASAVE SHTRENGUESE
NDERKOMBETARE, TE NDRYSHUARA”, TE NDRYSHUAR

Né mbéshtetje t€ nenit 100 té Kushtetutés, t€ neneve 3, pika 3, shkronja “c”, e 6, pikat 2 e
5, té ligjit nr. 72/2019, “Pér masat shtrénguese ndérkombétare né Republikén e Shqipéris€”, té
ndryshuar, dhe t€ nenit 5, t€ ligjit nr. 157/2013, “Pér masat kundér financimit té terrorizmit”,
t€ ndryshuar, me propozimin e ministrit pér Evropén dhe Punét e Jashtme dhe t€ ministrit t&
Financave, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

I. Né vendimin nr. 1128, daté 30.12.2020, t€ Késhillit t¢ Ministrave, t€ ndryshuar, béhen
kéto shtesa:

1. N& pikén 3, t€ kreut I, pas fjaléve “... (CFSP) 2025/2072 ...” shtohen “... (CFSP)
2025/2398 ...”.

2. N@€ aneksin 3, bashkélidhur vendimit, shtohet vendimi (CFSP) 2025/2398, qé i
bashkélidhet kétij vendimi.

II. Ngarkohen organet e parashikuara né€ pikén 1, t€ nenit 11, t€ ligjit nr. 72/2019, “Pér masat
shtrénguese ndérkombétare né Republikén e Shqipéris€”, t&€ ndryshuar, dhe n€ pikén 1, t€ nenit
7, t& ligjit nr. 157/2013, “Pér masat kundér financimit t€ terrorizmit”, t€ ndryshuar, pér zbatimin
e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet n€ Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTER
Edi Rama
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VENDIMI | KESHILLIT (CFSP) 2025/2398 i datés 24 néntor 2025
qé ndryshon Vendimin (CFSP) 2016/1693 mbi masat kufizuese
kund&r ISIL {Da'esh) dhe Al-Kaedés dhe personave, grupeve, ndérmarrjeve dhe subjekteve
té lidhura me to

KESHILLI | BASHKIMIT EVROPIAN,

Duke pasur parasysh Traktatin pér Bashkimin Evropian, dhe né vecanti Nenin 29 té tij,

Duke pasur parasysh propozimin e Pérfagésueses sé Larté té Bashkimit pér Punét e Jashtme dhe Politikén e
Sigurisé,

Ndérsa:

(1) Mé 20 shtator 2016, Késhilli miratoi Vendimin (CFSP) 2016/1693 (*).

(2) Duke pasur parasysh kércénimin e vazhdueshém qé paraqgesin ISIL (Da'esh) dhe Al-Kaeda, si dhe personat, grupet,
ndérmarrjet dhe subjektet e lidhura me to, njé subjekt duhet té shtohet né listén e personave, grupeve,
ndérmarrjeve dhe subjekteve té pércaktuara né Shtojcén e Vendimit (CFSP) 2016/1693.

(3)  Duke pasur parasysh gé& subjekti gé do té shtohet i nénshtrohet tashmé masave té pércaktuara né Vendimin e
Késhillit 2010/788/CFSP (2), masat kufizuese pérkatése sipas Vendimit (CFSP) 2016/1693 duhet t& pezullohen pér
até subjekt pér ag kohé sa masat e parashikuara né Vendimin 2010/788/CFSP zbatohen pér té.

(4) Prandaj, Vendimi (CFSP) 2016/1693 duhet t& ndryshohet né pérputhje me rrethanat,

KA MIRATUAR KETE VENDIM:

Neni 1
Vendimi (CFSP) 2016/1693 ndryshohet si mé poshté:
(1) né nenin 6, shtohet paragrafi | méposhtém:
7. Masat e pérmendura né nenin 3(3) dhe (4), pér aq sa ato zbatohen pér "Forcat Demokratike Aleate", do té

pezullohen pér ag kohé sa masat e pércaktuara né nenin 5(1) dhe (2) t& Vendimit té& Késhillit 2010/788/CFSP (*)
zbatohen pér até entitet.

{*)  Vendimii Késhillit 2010/788/CFSP i 20 dhjetorit 2010 mbi masat kufizuese né lidhje me situatén né Republikén
Demokratike té& Kongos (QJ L 336, 21.12.2010, f. 30, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2010/788/0j).";

(2) Shtojca e Vendimit (CFSP) 2016/1693 ndryshohet né pérputhje me Shtojcén e kétij Vendimi.

(1 Vendimi i Késhillit (CFSP) 2016/1693 i datés 20 shtator 2016 mbi masat kufizuese kundér ISIL (Da'esh) dhe Al-Kaedés dhe
personave, grupeve, ndérmarrjeve dhe subjekteve té lidhura me to dhe qé shfugizon Qéndrimin e Pérbashkét 2002/402/CFSP
(OJ L 255, 21.9.2016, f. 25, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2016/1693/0f).

@ Vendimi i Késhillit 2010/788/CFSP i 20 dhjetorit 2010 né lidhje me masat kufizuese né lidhje me situatén né Republikén
Demokratike t& Kongos (OJ L 336, 21.12.2010, f. 30, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2010/788/0j).

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/2398/0j 1/3
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Neni 2

Ky Vendim hyn né fugi né datén e publikimit té tij né Gazetén Zyrtare té Bashkimit Evropian.
Bruksel, mé 24 néntor 2025.
Pér Késhillin
President

L. LOKKE RASMUSSEN
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SHTOICE

Né& Shtojcén e Vendimit (CFSP) 2016/1693, shtohet shénimi i méposhtém nén titullin "B. Grupet, ndérmarrjet dhe
subjektet e pérmendura né Nenin 3":

‘8. Forcat Demokratike Aleate.”

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/2398/0j
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COUNCIL DECISION {CFSP) 2025(2398
of 24 November 2025

amending Decision (CFSP} 2016{1693 concerning restrictive measures against ISIL (Da’esh) and
Al-Qaeda and persons, groups, undertakings and entities associated with them

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty on European Union, and in particular Article 29 thereof,

Having regard to the propesal from the High Representative of the Union for Foreign Affairs and Security Pelicy,
Whereas:

(1) ©On 20 September 2014, the Council adopted Decision (CESP) 2014{1693 {1).

(2)  Inview of the continued threat posed by ISIL {Da'esh) and Al-Qaeda and persons, groups, undertakings and entities
assoclated with them, one entity should be added to the list of persens, groups, undertakings and entities set out in
the Annex to Decision (CFSP) 2016/1693.

(3)  Considering that the entity to be added is already subject to measures set out in Council Decision 201¢{788/CFSP {3,
the relevant restrictive measures under Decisien (CFSP) 2016/1693 should be suspended for that entity for as long as
the measures provided for in Decision 2G10/788/CESP apply to it.

(4 Decision {CFSP) 20161693 should therefore be amended accordingly,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1
Decision (CFSP) 2016/1693 is amended as follows:

(1) in Article 6, the following paragraph is added:

‘7. The measures referred to in Article 3(3) and (4), insofar as they apply to the "Allied Democratic Forces”, shall be
suspended for as long as the measures laid dewn in Article 5{1) and (2} of Council Decision 2010/788/CFSP {¥) apply to
that entity.

(%  Council Decision 201G/788CFSP of 20 December 201G concerning restrictive measures in view of the situation
in the Democratic Republic of the Conge (O] L 336, 21.12.2010, p. 30, ELL http:f/data.eurcpa.eu/eli/dec/2010/
788/[0j).;

{2} the Annex to Decision (CFSP) 2016/1693 is amended in accordance with the Annex te this Decision.

(*)  Council Decision {CFSP) 2016/1693 of 20 September 2014 concerning restrictive measures against ISIL (Da’esh) and Al-Qaeda and
persons, groups, undertakings and entities associated with them and repealing Common Posiion 2002/402/CFSP (O]
L 255, 21.9.2016, p. 25, ELL: http:|{data.curopa.cufeli/dec/2016/169 3/oj).

!l Council Decision 2010/788/CFSP of 20 December 2010 concerning restrictive measures in view of the situation in the Democratic
Republic of the Congo {O] L 336, 21.12.2010, p. 30, ELL http:}/data.europa.cu/elifdec/2010/788/aj).

ELL: hitp:/{data.curopa.cufelijdec/2025/2398/0] 1/3
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Article 2

This Decision shall enter into force on the date of its publication in the Official Journal of the European Union.
Done at Brussels, 24 November 2025,

For the Council
The President
L. LOKKE RASMUSSEN

ELI http://data.europa.eufeli/dec/2025/2398/0j
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ANNEX

In the Annex to Decision (CFSP) 2016/1693, the following entry is added under heading ‘B. Groups, undertakings and

entities referred to in Article 3"

‘8. Allied Democratic Forces.".

ELI: http://data.curopa.eu/eli/dec/2025/2398 foj
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